HOBEAS,
e ocomo o orvallo de madrugada, que

5 Porisso 0 cortei pelos Prophetas:
pelas palavras de minha boca o8 ma-
tei: & teus juizos sahirdo a luz.

6 Porque prazer tomo em beneficen-
cia, e nio em sacrificio: e em conhe-
cimento de Deos, mais que sm holo-
caustos.

7 Porem elles traspassario o concer-
to como Adam: ali tratirio aleivosa-
mente contra mim.

8 Gilead he cidade de obradores de
injustiga : calcada de sangue.

9 Como as tropas dos salteadores a

em esperio, assim he & compa-
uhia doa Sacerdotes ; matio em o ca-
minho para Sichem: verdadeiramen-
te [azem abominagoes,

10 Vejo cousa abominavel na casa
de Israel: ali estd a fornicagio de
FEphraim ; Israel he coatnminado.

i1 Tambem a ti, & Juda, posio tem

; quando fiz tornar os

peesos de men povo.

CAPITULO VIL

ARANDO eu u lsrael, 5o descubre
a iniquilade de Ephraim, como
tambem as maldades de ia;
porque obrao falsidade: e o Jadric
mn, a tropa dos salteadores despoja

2 E nao dizem am sen cors¢lo,
eu me Jembro de toda sua maldagz‘:
agora. scus tratos os corgho ; diante de
wminha face estio.

3 Com sna malinia al a0 rei, 8
com suas mentiras aos Principes.

4 Todos juntamente adultério: se-
molhanies sio ao forno aceendido pelo
padeiro: que cessa de vigiar, depois
qUe SIDAMON 8 INAAKL, a1d que seja le-
vedada. )

5 E o dia de nossorei : os principes
o fazem adoecer, por esqueniamento
do vinho : estende sua mio com oa
sombadores,

6 Porgue como forno fazewm achegar
scu coragdo a sias ciladas: toda a
woite dorme seu padaire, pela manha
arde como fogo flameante.

7 Todos juntos esquentados estio co-
wo forno, ® CONNIME & G0US juises:
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todoa seun reis cahem, ningoem entre
elles ha, que clame a mir.

8 Ephtum com os povos se embu-
rulha: Ephraim he bolo, que nio foi
virado.

9 Estranhos consumern sua fo:r, °
nio o sente ; tambemn a bmncura es-
pargida esti sobre elle, e ndo o sente.

10 Pelo que asoberba de Israel tes-
tificarad em sua face : porquanto nio
se convertem a JeHovan seu Deos,
nem ¢ buscao em tudo isto,

11 Porque Ephraim he como pomba
parvoa, sem coraglo : invocio a Egyp-
to, vio-se a Assur,

12 Indo elles, estenderei minha rede
sobre elles, # como aves do ceo oa fa-
rei decer: castiga-los-hei, como jh

foi onvido era sua congregagso.
12 Ai d’elies, porque edrio de
mim ; destruigio sobre elles, porque

prevaricardo contra mim: eu bem os
redimairia, porem fallio mentiras con-
tra mim.

I4 Nem tio pouco s mim clamio
com seu coragdo, quando huivando
esido sobre suas camas: pelo trigo o
vinho se ajuntdo, mas contra mim re-
Wy s

15 Eubem os castigei, ¢ i se-
us bragos: maa pensio mmm

16 Virdo-se, mas ndo a o Altissimo,
G0mMo arco BNZAN0eso sio: seus princis
l:ea cahem & espada, por cansa da oo-
era de sua lingoa; este he seun ascar-
nio na terra de Egypto.

CAPITULO VIII.

TROMBETA a tua boca; eile
vem como & aguia confra a casa
de Jenovam, perque tras) rio meu
ooncerto, e apostatarao de minba Jei,
2 Entdo a mim clamario: Deos
meu! nos Israel conbecemos-te,
3 Israel regeiton o bem: o inimigo
persegui-lo-ha.,

4 Elles fizério reis, porem n&o de
ourg fizério idolos para si, para que
oa.

mim ; constituirlo prinei rem
eu nao o sei: de pua prata, e de s2u
sejao desarmigad ] .
5 Teu bezerro, © Samaria, to regeis
tou; minha irs accendida esth contra



